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0z

Azerbaycan Tiirkcesi, Glineybat1 Tiirkgesi ad1 verilen grupta yer alan bir yaz1 dilinin
adidir. Azerbaycan Tiirkgesi, Giineybati Tiirk¢esi grubuna ait bir yazi dilidir ve 13.
yiizyildan itibaren varligim siirdiirmektedir. Bu yaz dili, sozlii edebiyatin zengin
mirasindan beslenerek halk arasinda sdylenen bayatilar, destanlar, masallar ve
siirlerle sekillenmistir. Azerbaycan Tirkgesi, zengin bir dil ve edebiyat gelenegine
sahiptir. Sozlii edebiyat geleneginin 6nemli iiriinlerinden biri olan Azerbaycan
bayatilar1 ise genellikle ask, doga, mevsimler, toplumsal iliskiler, gelenekler ve
giinliik yasamla ilgili konular1 ele almaktadir. Ikilemeler, Tiirk dilinde anlami
pekistirmek, anlatim giiciinii artirmak ve kavramsal zenginlik katmak amaciyla
kullanilan kaliplagsmig ifadeler olarak one g¢ikmaktadir. Bu calisma, Azerbaycan
bayatilarinda yer alan ikilemeleri tespit etmek amaglamaktadir. Tespit edilen
ikilemeler yapilis sekilleri, sozciik tiirleri ve yapilart bakimidan tasnif edilmistir.
Ayrica arastirma sonucunda elde edilen veriler grafikler seklinde ortaya
konulmustur. Calismada, Azerbaycan bayatilarinda gecen ikilemeler, sozciik tiiri,
yapist ve anlam bakimidan smiflandirilmistir. Tespit edilen ikilemelerin %41'inin
zarflardan, %30'unun adlardan, %20'sinin sifatlardan ve %9'unun fiillerden olustugu
tespit edilmistir. Yapisal a¢idan incelendiginde, eksiz baglanan ikilemeler %47 ile en
yaygin grup olurken, hal ve iyelik ekli ikilemeler %37, tliremis sozciiklerden
olusanlar ise %16 oraninda yer almigtir. Anlam agisindan ise ikilemelerin ¢ogunun
yakin ya da es anlamli sozciiklerden meydana geldigi belirlenmistir. Elde edilen
bulgular, bayatilardaki ikilemelerin Tiirk dilinin tasvir giliclini ve anlatim
zenginligini yansittigini gostermektedir.
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ABSTRACT

Azerbaijani Turkish is the name of a written language in the group called
Southwestern Turkish. Azerbaijani Turkish is a written language belonging to the
Southwestern Turkic group and has been in existence since the 13th century. This
written language has been shaped by the rich heritage of oral literature and has been
shaped by the bayats, epics, tales and poems sung among the people. Azerbaijani
Turkish has a rich linguistic and literary tradition. Azerbaijani bayats, which are one
of the important products of the oral literature tradition, generally deal with topics
related to love, nature, seasons, social relations, traditions and daily life. Dilemmas
stand out as stereotyped expressions used in Turkish language to reinforce meaning,
increase the power of expression and add conceptual richness. This study aims to
identify the dilemmas in Azerbaijani bayati. The dilemmas identified are classified in
terms of the way they are made, word types and structures. In addition, the data
obtained as a result of the research were presented in the form of graphs. In the
study, the dilemmas in Azerbaijani bayati were classified in terms of word type,
structure and meaning. It was determined that 41% of the dilemmas were adverbs,
30% were nouns, 20% were adjectives and 9% were verbs. When analyzed in terms
of structure, the most common group with 47% of the doublets were the doublets
without suffixes, while the doublets with case and possessive suffixes accounted for
37% and those consisting of derived words accounted for 16%. In terms of meaning,
it was determined that most of the doublets consisted of close or synonymous words.
The findings obtained show that the doublets in bayati reflect the depiction power
and richness of expression of Turkish language.

Key Words: Azaerbaijani Turkish, Stalati, Reduplications.

Giris

Bayatilar, halk tarafindan olusturulan; halkin hisselerini, diislincelerini, tecriibelerini
yansitarak anonimlesen halk edebiyati tirlinleridir. Bayatilar farkli Tiirk boylarinda farkl
isimlerle anilmaktadir. Bayatilara Tiirkiye’de “mani, me’ani, hoyrat, karsi-beri”
denilirken diger Tiirk boylarinda ise “mahni, hoyrat, aytipa, aytispa, kayim olefi, iilenek,
¢inik, ¢inig, ¢ink, s, mane, kosuk, asule, tort sap, tahpak” denilmektedir (Go6zaydin,
1989: 3). Tiirk milletinin yasam tarzi, fikir diinyasi, gelenek gorenekleri, dini inanislari
hakkinda bilgi veren bu tiirdeki sozlii edebiyat {irtinleri farkli isimlerle anilsa da sekil
ozellikleri bakimindan benzerlik géstermektedir.

Azerbaycan sahasinda “bayat1” olarak adlandirilan Azerbaycan sifahi halk edebiyatinin
bu nazim sekli i¢cin bu bdlgede “mani, meni, mahni, mahna” kelimeleri de
kullanilmaktadir (Kaya, 2004: 10). Bayat1 kelimesinin kokeni hakkinda arastirmacilar
cesitli goriisler ileri siirmiistiir. Pirsultanli (2003: 33), bu kelimenin kdkenini agiklarken
“Bayat1 ¢agirma Bayat elino moxsusdur” ifadesini kullananmis, Kirzioglu (1961: 660) ise
bayat isimli boydan gelen Oguz Tiirkmenleri tarafindan sdylenen bu sozli halk iirliniiniin
ayni boy adiyla adlandirildigini ifade eder. Muhtaroglu (2003: 137) ise bu popiiler halk
edebiyati tiirlinlin Bayat adli Tiirk boyunun adi ile ilgili oldugunu belirtir. Tiim bu
aciklamalardan hareketle bayati kelimesinin ayn1 zamanda bir Tiirk boyu olan “bayat”
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isminden geldigi goriisiiniin hakim oldugu anlasilmaktadir. Bu goriisiin yan1 sira bayati
kelimesinin kokeninin farkli oldugunu diisiinen arastirmacilar da bulunmaktadir.
Pirsultanli (2003: 18) Kasgarli Mahmut’un diisiincesini drnek gostererek “Bayati bir s6z-
termin kimi hom “koéhns, boyat” kolmesi olagelondirilmis, hom totem adi kimi
monalandirilmis (Mahmud Kasgari) hom do Oguz xanin novosi” bayati sozciigiiniin
kokenini “kohne-boyat” kelimesiyle iligkilendirmistir. Bayati kelimesinin etimolojisi
hakkinda yapilan fakl goriisler degerlendirildiginde, Azerbaycan Tiirklerinin yasadiklari
cografya Bayat boyunun yasadiklar1 bolgeyle benzerlik gostermesi bayati kelimesinin
bayat boyuyla iliskisi oldugunu; ayn1 sekilde Tiirkmenlerin yasadigi bolgeye de Tiirkmen
boyunun hakim olmasi1 mani kelimesinin “Tiirkmani” kelimesiyle iliskisi oldugu
disiincesini  kuvvetlendirmektedir. Bayatiin kokeni hakkinda farkli diislinceler ve
goriigler bulunsa da bu sozciiglin tanimi ¢esitli sozliikk ve ansiklopedilerde benzer
ifadelerle tanimlanmistir. Bayatinin tanim1 TDK Giincel Tiirk¢e Sozlik’te (2005: 226)
Azeri ve Tiirkmen halk siirinde mani tiirii, Azeri Tiirk¢esi Dil Kilavuzu’nda “cogu cinash
olan mani gibi dortliikklerden olusan halk siiri, Azerbaycan Tiirk miiziginde ise lirik bir
formun adi” olarak tanimlanmistir (Hacaloglu, 1992: 32). Karaaga¢ ve Acikgoz (1998
:706), Azerbaycan kiiltiiriiniin etki alaninda bulunan cinash edebi ve miizikal bigimlere
verilen ad olarak tanimlamiglardir. Sifahi halk edebiyatinin nazim sekillerinden biri olan
bayatilar sekil bakimindan dort misradan ve yedi heceden olugmaktadir. Alisik (2007),
bayatilarda anlamin iigiincii ve dordiincii misrada toplandigini ve anlam akisini saglamak
icin redif, kafiye ve cinasin kullanildigini belirterek Tiirk nazminin cinas bakimindan en
zengin tiirii oldugunu ifade eder. Oguz (2004), bu tiirlin dort musrali, yedi heceli
oldugunu; 1., 2. ve 4. misralarin kendi aralarinda kafiyeli, 3. misranin ise serbest
oldugunu belirtir. Ayrica, 1. ve 2. misralarin, 3. ve 4. misralarda verilmek istenen poetik
fikri kuvvetlendirmek i¢in zemin hazirladigini ifade eder.

Halk edebiyatinin bu tiirlinde deyim, atasozii, ikileme gibi pek ¢ok soz grubunun
kullanimina rastlanilmaktadir. Tarih boyunca hem sozli dilde hem yazi dilinde genis bir
kullanim alan1 bulan ikilemeler, anlam1 daha kalic1 kilmak ve giiclendirmek icin halk
edebiyatinin degisik tilirlerinde kullanilmaktadir. Dilbilimciler, ikilemelerle ilgili olarak
“ikileme, ikizleme ve tekrar” terimlerini kullanmis ve farkli tanimlamalar ile
aciklamalarda bulunmuslardir.: Hatiboglu (1981: 9) ikilemeyi “Anlatim giiclinii
arttirmak, anlamin pekistirmek, kavrami zenginlestirmek amaciyla ayni sozciigiin tekrar
edilmesi veya anlamlar1 birbirine yakin yahut karsit olan ya da sesleri birbirini andiran iki
sO0zcliglin yan yana kullanilmasidir.” olarak tanimlarken Bozkurt (1999: 135), ikilemeyi
“ayn1 tiirden sozciiklerin yan yana kullanilma olay1 seklinde” tanimlamaktadir. Bilgegil
(1982: 162) bu soéz gruplarmi “ikizleme” olarak adlandirmis ve ‘“araya higbir ek
girmeksizin ayni cinsten iki kelimenin tekrariyla hasil olan gruplar” olarak belirtmistir.
Eren (1949: 283-286), “ikileme” yerine “ikiz kelimeler” terimini kullanmig ve bu
kavrami1 “psikolojik amillerin tesiri altinda dogmus bir ifade bi¢imidir.” seklinde
aciklamistir. Osman Nedim Tuna (1948: 429-447), ikileme yerine “tekrar” terimini
kullanarak “sozlerin belli bir kurala goére yan yana kullanilmalar1” olarak tanimlamustir.
Goriildigii tizere ikileme kavramimin tanimiyla ilgili aragtirmacilar tarafindan pek cok
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tanimlamalar yapilmistir. Bu ikili dil yapilarina kimi “tekrar” derke kimi “ikileme”
denildigi tespit edilmistir.

ikilemelerin &zellikleri dilbilimciler tarafindan su sekilde aciklanmistir:

e ikilemenin olusabilmesi i¢in en az iki kelimenin yan yana gelmesi gerekmektedir
(Aydin, Karaman, 2019).

o ikilemeler sdzciik dizimi igerisinde isim, zamir, sifat ve zarf gorevinde
kullanilmaktadir (Karahan, 1999: 61).

e Ikilemeler Tiirkce kelimelerden olusabilecegi gibi yabanci iki kelimenin birlikte
kullanilmastyla olugabilmektedir (Hatiboglu, 1981: 18-19).

e Tekrarlarin  isimlerden,  sifatlardan,  zarflardan, {nlem  edatlarindan

olusturulabildigini fakat zamirlerin tekrar yapmak ic¢in uygun olmadigini
belirtmektedir (Ergin, 2013: 377).

e lkilemeler, anlatim giiciinii artirmak, anlami pekistirmek, kavrami zenginlestirmek
amaciyla ayni sozciiglin tekrar edilmesi veya anlamlar1 birbirine yakin yahut karsit
olan ya da sesleri birbirini andiran iki sdzcliglin yan yana kullanilmasimdan
olugmaktadir (Hatipoglu, 1981).

e Ikilemelerin dile kelime yaratma zenginligi ve tasvir zenginligi kazandirir (Tuna,
1948: 429-447).

e ikilemeler ciimlede anlam1 kuvvetlendirmenin yan1 sira ciimlede nesne ve harekete
cokluk, stireklilik ve beraberlik anlami1 kazandirir (Karahan, 1999: 60).

e Ikilemeler kaliplasmis sekiller oldugu igin kelimelerin yeri degistirilmez (Corakls,
2001: 54).

Cemiloglu (2004), Tiirk dilindeki ikilemeleri yapi-grev-anlam 6zellikleri bakimindan;

Tunca (2011), Eski Anadolu Tiirk¢esinde Ikilemeleri, Bozkurt (2013) Tiirkmen
Tiirkgesinde Ikilemeleri, Kiiciikagaoglu (2014) Kazak, Azeri ve Ozbek Tiirkgelerinde
ikilemeleri, Pektas (2019) Ozbek Destanlarinda ikilemelerin Derlem Temelli
Incelenmesi, Aksoy (2019) Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Ikilemeleri, Akkus (2021)
Oguz Grubu Tiirk Lehgelerinde Ikilemeleri incelemistir. Bu calismada da Azerbaycan
bayatilarinda yer alan ikilemeler sozciik tiirii, yapist ve anlam bakimindan incelenmistir.
Bu arastirmada da ikilemelerin siklikla kullanildigi halk edebiyati iirinlerinden bayatilar
secilmistir. Bayatilar halkin siklikla kullandig1 bir tiir oldugu i¢in, ikilemelerin dildeki
mevcut varligini tespit etmek amaciyla halk edebiyatinin bu tiirii 6zellikle se¢ilmistir. Bu
amacla yapilan c¢alismada tarama yoOntemi esas almmistir. Bu incelemeyi yaparken
Karaagac ve A¢ikgodz’iin (1998) “Azerbaycan Bayatilar1” eseri taranmis ve tespit edilen
ikilemeler fislenmistir. Daha sonra tespit edilen bu fisler gruplandirilarak alfabetik siraya
gore yazilmustir. ikilemelerle ilgili tasnif basliklari icin Karaca ve Yal¢in’in (2016)
calismasi esas almmustir.

1. Sézciik Tiirii ve Yapis1 Bakimindan ikilemeler
a. Adlarla Kurulan ikilemeler

Adlardan kurulan ikilemeler, Tiirk¢cede yaygin olarak kullanilan ve anlami pekistirmek,
kuvvetlendirmek veya farkli bir anlam katmak amaciyla iki ismin bir araya gelmesiyle
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olusturulan kelime gruplaridir. Yapilan incelemeler sonucunda Azerbaycan bayatilarinda
57 ikileme tespit edilmistir. Tespit edilen 6rnekler asagida gosterilmistir:

allah vallah (s.333), ana ogul (s.491), asig asigi (s.481), ata ana (s.334), atan
anan(s.329), aya giine (s.233), baga bagban (s. 314), cani canan (s.243), ¢in ¢ini
(5.202), dag dasa (s.209), daga gadaga (s.253), dagdan daga (s.463), daglarda dagim
(s.119), damdan dama (s.219), damnan dama (s.254), das dasa (s.367), das topragt
(5.496), day1 dayr (s.159), derdi derdime (5.27), dere tepe (s.292), dodag dodaga (s.13),
dost dost (s.513), dost dostdan (s.465), dost dostunun (s.355), dudag dudaga (s.165),
diismen diismene (5.209), el elden(s.79), el ele (s.79), elden ele (s.219), elim eline (s.55),
gab gacak (5.469), gar gis (s.386), gas goz (s.17), gelb gelbe (s.8), gem geme (5.380),
gizim gizim (5.33), gosa goze (s.113), goyun guzu (s.428), goz goz (s.165), goz goze (s.8),
gund glnden (s.429), insan insan (s.5), kimin kime (s.411), mése mése (s.222), mil mili
(5.504), oglu giz1 (5.388), okiiz okiizden (5.465), oziim oziine (s.75), sorag soraga (s.15),
tiztim tiziim (5.470), yag vaga (s.211), yar yara (s.44), yay gis (5.324), ver be yerden
(s.322), yétim yétime (s.446), yol yola (s.222), zamana zaman (s.29).

b. Sifat Gorevinde Kullanilan ikilemeler

Sifat gorevinde kullanilan ikilemeler, isimleri nitelemek veya belirlemek amaciyla
kullanilan ve genellikle iki sifatin bir araya gelmesiyle olusan kelime gruplaridir. Bu
ikilemeler, isimlerin 6zelliklerini daha belirgin hale getirir, anlam1 pekistirir ve dilin
zenginligini artirir. Yapilan incelemeler sonucunda 23 ikileme tespit edilmistir. Tespit
edilen 6rnekler asagida gosterilmistir:

ahta ahta (s.48), balht balhi (s.12), buta buta (s.48), ciire ciire (5.80), ¢cohlu cohlu (s.256),
cohlu ¢ohlu (s5.95), dana dana (s.27), deli divane (s.468), dem dem (s.49), derin derin
(s.359), deste deste (s.82), gabar gabar (s.285), gelib kégen (5.468), hana hana (s.28),
hire hure (s.80), kilim kilim (s.270), lecek lecek (s.211), mice mice (s.53), oymag oymag
(s.87), pare pare (s.80), pence penge (5.53), tekce tekce (5.53), yahsidir yahst (s.159),
yalan yaman (s.287).

c. Zarflardan ve Zarf Gorevindeki Sozciiklerden Kurulan Ikilemeler

Zarflardan ve zarf gorevindeki sozciiklerden kurulan ikilemeler, fiilleri, sifatlar1 veya
diger zarflar1 nitelemek, belirlemek ya da anlammi pekistirmek i¢in kullanilan kelime
gruplaridir. Bu tiire ait 77 6rnek tespit edilmistir:

bir bir (s.205), boynuz boynuza (s.100), boyl boyu (s.484), budag budag (s.86), cavan
cavana (s.93), cir cindwr (5.450), cig cig (s.40), cik cik (s.42), ciit ciit (5.26), ¢ceki ¢eki
(5.4006),¢ceper ¢eper (5.220), dag dag (s.40), daglar daglar (s.486), derme derme (s.70),
dilim dilim (5.270), diyar be diyar (s.413), diz dize (s.78), dostla diisman (5.59), elek felek
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(s.163), gapt gapt (s5.140), gat ha gat (5.487), gece gundiz (s.232), geceler gece (s.161),
gel gel (434), gel gét (s.264), getme getme (s.252), gile gile (s.67), gizik gizik (s.298), goz
gas (s.316), gucag gucag (s.86), gucak gucak (s.86), giile giile (s.68), gtinii giine (s.77),
hal hal (5.206), halvar halvar (s.404), hasta ba hasta (s.419), hezin hezin (s.195),
hovlanir ha hovilanir (s.464), humar humar (s.392), ilim ilim (s.270), kelme kelme (s.70),
ket ket (5.230), korpe korpe (s.431), lay lay (s.3), lile ltle (s.69), ovuc ovuc (s.52), para
para (s.51), perde perde (s.61), perli perli (5.186), pésman pésman (s.294), saga sola
(5.248), sevdin sévdin (s.415), sine sine (s.76), sini sini (s.203), soluna sagina (s.89), séz
sohbetin (s.351), san san (s.385), sirin sirin (s.228), tay ba tay (s.423), tay tay (s.55), tek
tek (s.355), tel tel (s.504), ter ter (s.380), terli terli (s.186), tike tike (s.63), top top
(5.440), iize iize (5.84), yalgiz yalgiz (s.251), yan yana (s.32), yana yana (5.266), yani
yani(s.139), yéri yeri (5.252), yéyer yéyer (s.443), yiiz ha yiiz (s.533), zag zag (s.443),
zembur zembur (5.253).

d. Fiillerden Kurulan ikilemeler

Fiillerin yan yana gelmesiyle olusturulan bu ikilemeler Tiirk¢ede eylemleri pekistirmek,
vurgulamak veya daha giiglii bir anlatim saglamak amaciyla kullanilan kelime gruplaridir.
Bu ikilemeler, dilin zenginligini artirir, climlenin akiciligini saglar ve anlatimi daha etkili
hale getirir. Tespit edilen ikileme 6rnekleri ise sunlardir:

asa asa (s.47), baha baha (s.16), bice bice (s.53), casa casa (s.112), cosa cosa (s.251),
dasa dasa (s.47), done done (s.257), gala gala (s.18), galha galha (s.16), gorha gorha
(s.13), saya saya (s.285), saya saya (s.48), sile sile (s.69), suze slze (s.85), tuta tuta
(s.119), yaga yaga (s.252).

2.Yapilarina Gore ikilemeler

a. Basit Sozciiklerden Olusan Ikilemeler Eksiz Baglanan Ikilemeler

Eksiz baglanan ikilemeler, herhangi bir ek veya baglayici kullanmadan, iki basit
sOzcliglin yan yana getirilmesiyle olusturulan ikilemelerdir. Eksiz baglanan ikilemeler,
genellikle anlamca birbirine yakin, zit veya tamamlayic1 ozellikteki kelimelerden
olusmaktadir. Yapilan incelemeler sonucunda Azerbaycan bayatilarinda eksiz baglanan
98 ikileme Ornegi tespit edilmistir:

ahta ahta (s.48), allah vallah (s.333), aman aman (s.88), ana ogul (s.491), ata ana
(5.334), balhi balhi (s.128), bir bir (5.205), béyii boyii (s.484), budag budag (s.86), buta
buta (5.48), cwr cindir (s.450), cig cig (s.40), cik cik (s.42), ciire ciire(s.80), ciit ciit (s.26),
cat ha cat (s.487), cek cek (s.507), ¢eki ¢eki (s.406), ceper ¢eper (s.220), ¢coh ¢oh (5.256),
dag dag, gapi gapi (s.140), damar damar (s.392), dana dana (s.27), dayr dayr (s.159),
deli divane (s5.468), dem be dem (477), dem dem (s.49), dere tepe (5.292), derin derin
(s.359), derme derme (s.70), deste deste (s.82), diyar be diyar (s.413), dost dost (s.513),
elek felek (s.163), gab gacak (s.469), gabar gabar (s.285), gar gis (s.386), gas goz (s.17),
gat ha gat (s.487), gece gundlz (s.232), gel gel (434), gel gét (s.264), gizik gizik (5.298),
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goyun guzu (5.428),g6z gas (s.316), goz goz (s.165), gucag gucag (s.86), gucak gucak
(5.86),hal hal (s.206), halvar halvar (s.404), hana hana (s.28), hasta ba hasta (s.419),
hezin hezin (s.195), humar humar (s.392), hiire hiire (5.80), ilim ilim (s.270), insan insan
(s.5), gile gile (s.67), kelme kelme (s.70), ket ket (s.230), kilim kilim (s.270),kérpe korpe
(s.431),lay lay (s.3), lecek lecek (s.211), lule lile (s.69), mése mése (s.222), mice mice
(s.53), ovuc ovuc (s.52), oymag oymag (s.87), para para (s.51), pare pare (s.80), perli
perli (5.186), pence pence (s.53) ,perde perde (5.61), pésman pésman (s.294), seher seher
(s.474), sini sini (s.203), sine sine (s.76), san san (5.385), sirin sirin (s.228),tay ba tay
(s.423), tay tay (s.55), tek tek (s.355), tekce tekce (s.53), tél tel (s.504), ter ter (s.380), top
top (s.440), tiis be tiisdii (s.501), iz ha tiz (s.533), iiziim iiziim (5.470), yalan yaman
(5.287), vaz gis (s.324), yéyer yéyer (s.443), ylz ha yiz (s.533), tike tike (s.63), yéri yéri
(5.252), yiirii yiirii (s.367), zag zag (5.443), zembur zembur (s.253).

Hil ve Iyelik Ekleriyle Kurulan ikilemeler

Bu ikilemeler, sozciiklerin sonuna eklenen hal (durum) ve iyelik ekleriyle olusturulur.
Azerbaycan bayatilarinda hal ve iyelik ekleriyle kurulan yer alan ikilemeler sunlardir:

asig asigi (s.481), atan anan (5.329), atim tutum (s.140), aya giine (s.233), bas basa
(5.367),boynuz boynuza (s.100), cavan cavana (5.93), ¢in ¢ini (s.202), dag dasa (5.209),
daga gadaga (s.253), dagdan daga (s.463), daglarda dagim (s.119), damdan dama
(s.219), damnan dama (s.254), das dasa (5.367), dasi topragi (s.496), derdi derdime
(s.27), diz dize (s.78), dodag dodaga (s.13), dost dostdan (s.465), dost dostunun (s.355),
dudag dudaga (s.165), diismen diismene (5.209), el elden(s.79), el ele (s.79), elden ele
(s.219), elim eline (s.55), gelb gelbe (5s.8), gem geme (5.380), gizim gizim (s.33), gosa
goze (s.113), goz goze (s.8), giinii giinden(s.429), giinii giine (s.77), hovianwr ha hovianir
(5.464), kimin kime (s.411), mil mili (s.504), oglu giz1 (5.388), okiiz okiizden (s.465), 6ziim
oziine (s.75), saga sola (5.248), sévdin sévdin (s.415), soluna sagina (5.89), sorag soraga
(s.15), soz séhbetin (s.351), soz soze (s.113), iiz iize (s.122), iize iize (5.84), yag yaga
(s.211), yan yana (s.32), yant yan (s.139), yar yara (s.44), yer be yerden (s.322), yétim
yétime (s.446), yol yola (s5.222), zamana zaman (s.29).

b. Tiiremis Sozciiklerden Olusan ikilemeler

Tiiremis sozciiklerden olusan ikilemeler, Tilirk¢ede anlami pekistirmek, vurgulamak veya
anlatim1 zenginlestirmek i¢in tliretilmis kelimelerin bir araya gelmesiyle olusturulan
kelime gruplaridir. Azerbaycan bayatilarinda tespit edilen tiiremis sozciiklerden olusan
ikileme 6rnekleri sunlardir:

asa asa (s.47), baga bagban (s. 314), baha baha (s.16), bice bige (s.53), cani canan
(5.243), casa casa (s.112), cosa cosa (s.251), ¢ohlu ¢ohlu (5.95), dasa dasa (s.47), dilim
dilim (5.270), (done done (s.257), gala gala (s.18), galha galha (s.16), gelib keégen
(5.468), getme getme (s.252) gorha gorha (s.13), giile giile (s.68), saya saya (s.285), saya
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saya (s.48), sile sile (s.69), siize siize (5.83), terli terli (s.186), tuta tuta (s.119), yaga yaga
(s.252), yalgiz yalgiz (s.251), yana yana (5.266), yana yana (s.29).

3.Yapilis Sekillerine Gore ikilemeler
a. Aym Sézciigiin Tekrari ile Olusan ikilemeler

Ayni1 sozciigiin tekrarindan olusan ikilemeler isim, sifat, fiil ve 6zellikle zarf gibi sdzciik
tirlerinden siklikla yapilmaktadir. Bu caligmada da ayni sozciigiin tekrarindan olusan
ikilemelerin Orneklerine sik¢a rastlanilmistir. Bu tiirde 158 ikilime Ornegi tespit
edilmistir. Bu ikilemeler sunlardir:

ahta ahta (5.48), aman aman (5.88), asa asa (s.47), asig asigi (s.481), baha baha (s.16),
balht balh (s.128), bas basa (s.367), bice bice (s.53), bir bir (5.205), boynuz boynuza
(s.100), boyii boyii (s.484),budag budag (s.86), buta buta (s.48), casa casa (s.112), cavan
cavana (5.93), cur cindr (5.450),cig cig (s.40), cik cik (s.42), cosa cosa (s.251), ciire ciire
(s.80), cit cit (s.26),cat ha cat(s.487), cek cek (s.507), ceki ceki (s.406), ceper ceper
(s.220), ¢in ¢ini (s.202),¢oh ¢oh (5.256), ¢ohlu ¢ohlu (s.95), dag dag (s.40), dagdan daga
(5.463),daglar daglar (s.486), daglarda dagim (s.119),damar damar (s.392), damdan
dama (s.219), damnan dama (s.254), dana dana (s.27), das dasa (s.367), dasa dasa
(5.47), dayr dayr (s.159), dem be dem (477), dem dem (s.49), derdi derdime (5.27), derin
derin (s.359), derme derme (s.70), deste deste (s.82), dilim dilim (s.270), diyar be diyar
(s.413),diz dize (s.78), dodag dodaga (s.13), dost dost (s.513), dost dostdan (s.465), dost
dostunun (s.355), doéne done (5.257), dudag dudaga (s.165), diismen diismene (5.209),
el elden, el ele (s.79), elden ele (s.219), elim eline (s.55), elim eline (s.55), ersin ersin
(s.343), gabar gabar (s.285), gala gala (s.18), galha galha (s.16), gap1 gapt (s.140), gat
ha gat (s.487), geceler gece (s.161), gel gel (434), gelb gelbe (5.8), gem geme (5.380),
getme getme (s.252), gizim gizim (s.33),gile gile (s.67), gizik gizik (s.298), gorha gorha
(s.13), g6z g6z (s.165), gbz goze (s.8), gucag gucag (s.86), gucak gucak (s.86), guldur
glildiir (s.482), giile giile (s.68),gtinii giinden (s.429), giinii giine (s.77), hal hal (s.2006),
halvar halvar (s.404), hana hana (s.28), hasta ba hasta (s.419), hezin hezin (s.195),
hovlanir ha hovlanwr (s.464), humar humar (s.392), hiire hiire (s.80), ilim ilim (s.270),
insan insan (s.5), kelme kelme (s.70),ket ket (s.230), kilim kilim (s.270), kimin kime
(s.411), korpe korpe (s.431), lay lay (s.3, lecek legek (s.211), lile lule (s.69), mése mése
(s.222), mice mice (s.53), mil mili (s.504), ovuc ovuc (5.52), oymag oymag (s.87), 6kiz
Oklizden (s.465), 6zim Ozline (s.75), para para (s.51), pare pare (s.80, penge pence (s.53),
perde perde (s.61), perli perli (5.186), pésman pésman (s.294), saya saya (s.285),saya
saya (s.48), seher seher (s.474), sévdin sévdin (s.415), sile sile (5.69), sine sine (s.76),
sini sini (5.203), sorag soraga (s.15), soz soze (s.113), siize siize (5.85), san san (5.385),
sirin girin (s.228), tay ba tay (s.423), tay tay (s.55), tek tek (s.355), tekce tekce (5.53), tél
tel (s.504), ter ter (s.380), terli terli (s.186), tike tike (s.63), top top (s.440),tuta tuta
(s.119),tiis be tiisdii(s. 501), tiz ha tiz (s.533), iiz tize (s.122), iize iize (5.84), tiziim tiziim
(5.470), yag yaga (s.211), yaga yaga (s.252), yahsidwr yahsi (s.159), yalgiz yalgiz (s.251),
yan yana (5.32), yana yana (5.266), yana yana (s.29), yani yani (s.139), yar yara (s.44),
yer be yerden (s5.322), yeri yéri (5.252), yétim yétime (5.446), yéyer yéyer (s5.443), yol yola
(s.222), yuirii yiirii (s.367), yiiz ha yiiz (s.533), zag zag (s.443), zamana zaman (s.29),
zembur zembur (5.253).
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b. Yakin veya Es Anlamh Sozciiklerden Olusan ikilemeler

Ayni anlami tasiyan iki sOzciiglin bir araya gelmesiyle olusan ikilemelerdir. Bu tiir
ikilemeler genellikle ayni1 anlami vurgulamak veya etkileyici bir anlatim olusturmak
amaciyla kullanilmaktadir. Hatiboglu (1981:58) bu tiirdeki ikilemeler her ne kadar ayni
anlaml iki s6zciikten kurulmus gibi goriilse de esasina bakilacak olunursa gergcekten de
her zaman birbirlerinin yerine kullanilamayacagimi ifade etmistir. Yakin anlamlh
sozciiklerle olusturulan ikilemeler kavram cercevesini genisletmeye ve pekistirmeye
yaramaktadir (Agakay, 1954: 104). Ayrica bazen yakin anlamli iki s6zciiglin olusturdugu
ikileme, bu iki sozciigiin kendi anlamlarmim disinda ikilemeye 6zgli yeni bir anlam
kazandirir (Cagatay, 1978: 39). Bu ikilemeler sunlardir:

deli divane (5.468), gelib kégen (5.468), gosa goze (s.113), goyun guzu (s.428), géz gas
(s.316), s6z s6hbetin (s.351).

Zit Anlamh Sézciiklerden Olusan ikilemeler

Zit anlamli sozciiklerden olusan 7 ikileme tespit edilmistir. Bu ikilemeler sunlardir:

atim tutum (s.140), dostla diisman (s.59), gece gundiz (s.232), gel gét (s.264), soluna
sagina (5.89), saga sola (s.248), yaz gis (s.324).
Sonug

Bu caligmada, Azerbaycan bayatilarinda yer alan ikilemeler incelenerek yapilari, sézciik
tiirleri ve anlam bakimindan simiflandirilmistir. Arastirmada Azerbaycan bayatilarinda yer
alan ikilemeleri tespit etmek amaciyla yapilmistir. Bu c¢alismada da Azerbaycan
bayatilarinda yer alan ikilemeler incelenmis ve tespit edilen ikilemeler sozciik tiirii, yapisi
ve anlam bakimindan incelenerek tasnif edilmistir. Yapilan incelemeler sonucunda 188
ikileme tespit edilmistir.

SOZCUK TURU BAKIMINDAN
IKILMELER

m Adalarla Kurulan m Sifatlarla Kurulan

m Zarflarla Kurulan m Fiillerle Kurulan

20%

Grafik 1: Sozciik Tiiri Bakimindan ikilemeler
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Tespit edilen ikilemeler sozciik tiirii bakimindan incelenmis ve adlarla kurulan
ikilemelerin %30, zarflarla kurulan %41, sifatlarla kurulan %20, fiillerle kurulan %9
oraninda yer aldig1 tespit edilmistir. Tiir bakimindan fiillerle kurulan ikileme 6rneklerinin
diger tiirlere gore daha az sayida oldugu dikkat ¢cekmektedir. Bu durum, bayatilardaki
ikilemelerin biiyiik ol¢iide anlatim zenginligini artiran ve duygusal ifadeleri giiclendiren
yapilar oldugunu ortaya koymaktadir.

YAPILARI BAKIMINDAN iKiLEMELER

ETiremis MEksiz Baglanan  mHal ve iyelik Ekleriyle Baglanan

Grafik 2: Yapilar1 Bakimindan ikilemeler

Azerbaycan bayatilarinda yer alan ikilemeler yapilari bakimindan incelenmis ve eksiz
baglananlarin %47, hal ve iyelik ekleriyle baglananlarin %37, tiiremis sozciiklerden
olusanlarin ise %16 oraninda yer aldigi tespit edilmistir. Yapisal a¢idan bakildiginda,
eksiz baglanan ikilemelerin (%47) en yaygin grup olmasi, halk edebiyatinda sade ve akici
ifadelerin tercih edildigini gostermektedir.

ANLAM BAKIMINDAN iKiLEMELER

B Es Anlamh Sozciiklerden Olusan ® Aymi S6zciigiin Tekrariyla Olusan
m ZitAnlamh Sézciiklerden Olusan
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Grafik 3: Anlam Bakimindan ikilemeler

Anlam acisindan incelendiginde, Azerbaycan bayatilarinda yakin ve es anlamlh
sozciiklerden olusanlarin %84, es anlamli sozciiklerden olusanlarin %10, zit anlamli
sozcliklerden olusanlarin %6 oraninda oldugu tespit edilmistir. Anlam bakimindan ele
alindiginda, bayatilardaki ikilemelerin ¢ogunlukla yakin ya da es anlaml sozciiklerden
meydana geldigi tespit edilmistir. Bu durum, Azerbaycan Tiirkgesinin tasvir giliciiniin ve
anlatim zenginliginin gii¢lii bir gostergesidir. Ayrica, ikilemelerin bayatilarda agk, doga,
mevsimler ve toplumsal iligkiler gibi konularin aktariminda etkili bir ara¢ olarak
kullanildig1 belirlenmistir.

Sonug olarak, bu ¢alisma, Azerbaycan bayatilarinda yer alan ikilemelerin Tirk dilinin
anlatim giiciinii ve zenginligini yansittigin1 ortaya koymustur. ikilemeler, halkin duygu ve
diistincelerini estetik bir bicimde ifade edebilmesine olanak saglayarak sozlii edebiyatin
giiclli bir pargasi olarak dikkat ¢ekmektedir.
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